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Popolo mio,
che male ti ho fatto?

In che cosa ti ho contrariato? Dammi risposta.

Ti ho guidato fuori dall’Egitto,
e tu hai preparato la Croce al tuo Salvatore. 

Dio santo, Dio potente, Dio immortale,
abbi pietà di noi.

(Cfr.: Mi 6, 3; Is 6, 3; Ap 4,8)






